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| - TERMO DE GARANTIA:

A Chander Fire do Brasil Equip. Seg. Ltda. EPP
certifica e garante seus produtos. contra defeitos de
fabricagcdo por-um periodo de 1 ano a contar a partir da data
da aquisigdo (comprovacdo mediante apresentagdo de nota
fiscal emitida pela Chander Fire do Brasil). Os servigos de
manutencéo e garantia serdo efetuados na sede da Chander
Fire do Brasil, situado na cidade de Ribeirdo Preto-SP. sendo
que as despesas de frete, sequro e embalagem s&o de

‘responsabilidade do adquirente.

I‘A tentativa de intervengdo ou conserto por pessoas nao
autorizadas, assim como a Instalacdo fora das
recomendagcbes e das | exigéncias das / Normas
NBR17240/2010 e NBR5410, e das orientagées contidas

neste manual acarretara na perda automatica da garantia.

Esta garantia € valida somente dentro do territorio brasileiro.

CHANDER FIRE DO BRASIL

EQUIPAMENTOS DE SEGURANGCA

Ribeirdo Preto - SP - Brasil - ww.chanderfiredobrasil.com.br
F sac@chanderfiredobrasil.com.br - Tel.: 55(16)3972-3777




2 - APRESENTACAO DO MODO DE PROGRAMACAO

A central SOLARA V2 pode ser configurada de 2 modos:
- Via Software, através de um computador com conexdo USB, possibilitando enviar programagdes prévias para a
central além de ler a programacao presente na mesma. O arquivo de programagéo pode ser armazenado
mantendo back-up de programacdes para eventuais substituicdes da central.

- Via Painel, através das teclas do painel, sem a necessidade de computadores. Ideal para pequenas
modificagcdes de programacao quando n&o se tem disponivel o computador.

3 - REQUISITOS MINIMOS NECESSARIOS

- Médulo USB incorporado a central SolaraV2:

As centrais SolaraV2 capacitadas a serem
programadas via PC saem de fabrica com o médulo de
interface USB ja incorporado.

e ™
N&o é possivel realizar a programacao via

[~ '
{ O R PC/Software sem o modulo de interface USB.

As centrais de versdes anteriores, sem a
interface USB, podem ser programadas via
teclado frontal.

- Computador:

- Windows 7 (32 e 64 bits)  ou superior .

(Sistemas operacionais anteriores , XP e Vista, necessitam do componente Microsoft NET
Framework 4).

- Processador de 1 GHz ou superior

- Resolugdo de 1024x768 ou superior

- 2 GB de RAM ou superior

- 5 MB de espaco livre em disco

- Porta USB 2.0 ou superior

- Cabo USB / MINI - USB:

Cabo USB 2.0 macho x Mini USB 5 vias,
comprimento inferior a 1,5m.

Nao use adaptagdes ou extensdes para
conexao com o médulo USB. Cabos com
comprimento superior a 1,5m podem
apresentar interferéncias durante o
processo de comunicagdo com a central.




Y - INSTALACAO DO SOFTWARE

' O Software de programacéao da central SOLARA V2 esta disponivel gratuitamente para download
no site www.cdfb.com.br na aba «Software de Programagao».

Com o cabo USB desligado realize as etapas para instalagao:

1- Execute o programa de instalagéo Instalador_Programador_Solarav2.exe.

Data de modific Tipo Tarmanhc
ion_guidexts 14/06/201811:58 Planitha do Micro 4
n Instalddor_Programador_Solarav2.exe 14/06,/2072 1708 Aplicativa 2ZA10 KB
L =3 e S P R 13/06/2018 11:37 Planitha da Micro
do arquivo: Programador Solara V2 Setup
t Fire do-Brasil 11/06/2018 12:22 Aplicatro

11/06/2018 1202 Aplicativo
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A o VSl

umenteo do Mi

FCB-Proto 15(1).pdf

@ Controle de Conta de Usuaric bt

@ Deseja permitir que este aplicativo de um fornecedor
| " desconhecido faga alteragSes no seu computador?

2- Dependendo das configuragbes de
seguranca, o Windows solicitara a
confirmacao para executar o software nao
assinado pela Microsoft. Clique em Sim.

MNome do programa: Instalador_Programador_Solarav2 exe
Fornecedor: Desconhecido
Origem do arquive:  Disco rigido deste compugada

| .:‘._.' Muostrar detalhes Nao

Alterar guando essas Mafficie#€s devemn aparecer

n Programadaor Solara V2 - Programa de Instalagdo - bt

Selecionar Tarefas Adicionais
Quais tarefas adicionais devem ser executadas?

Seledone as tarefas adidonais que vocé deseja que o Programa de Instalacdo execute
enquanto instala Programador Solara V2 e dique em Avancar,

Irones adicionais:
3- Escolhase desejacriar icones na B criar um icone na Area de Trabaho
Area de Trabalho e Barra de iniciar. CHEXLIR KRk ia Bie(a O IcARAco Hoblca

Cligue em Avangar.

N\
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4- Confirme as opgdes, clique em Instalar e aguarde completar a instalagao.

[ Programader Solara V2 - Frogeema de Instalagio - * ] Programisar Selan V2 - Programa de iIntslagis - *
Pronto para Instalar Enstalandn f
1 Frograma de instalsgio estd promto para comeger o nstsiagho de P farvot, aduiantls srouanto o Programa de Falalecla indtals Programadon
Srogramacior Solats V3 no e cospubader Solara V2 g setu o imciod

Chaun bratalar para Faciar & rilabecic, ou Chaus oF VR s VoL S FEviSsl OU Extadids arqusens. ..
dtedd dgpand confes win. Criisera Projetos ApoCiats i nced Temp - 280 25, g idrv S e o Y386 id Toc o
- i
oprah i
Crias i iooce ra Aves die Trabalbho
Crisr um icone ra Eara de Iredakzacio Ripda

by

cof D] | Jowess =
N

5- O instalador ira solicitar a instalagdo dos drivers, na janela pop-up que abrir clique em Avangar, na

janela seguinte, selecione “Eu aceito este contrato” e depois clique em Avancar.

- Agygipres pars ingiabagin de Srwer de Daposive
Arnttsnis zars nosissin de S de lupmss
Conirslo de e
Bem-vindo an Assistente para
Instalacio de Driver de Dispositival s
I - P crirum, souis ¢ contelc e crsa o mps L o bere d
| '-{ Pt () fetiniedres b Soecld T Diceett vl bt Kadie O (o0
Friw aommierns © pucs & roraie on AT e Efers de \h.
e g Pt da comyaladon preca e
Farauonar

IMPORTANT MGTCE. PLEASE RERD |.'H|L ULLY BERIRE
THSTSLLIEG THE RELEWAN T RGP T aRE
iCEres Eyeers LIETR L 8 G SgreartaT bataeen b
thioermes.or you | o Futune Tachinlagy Devices inierseona Limsied
- Lol 3 Seawied P, Cendiren Boiwsd Pk, Gasgaw 521 1HH -
A Conparey Rk ST IEA00 (Liermnr or v Por e of
ew mfi waes proeadad by rhe Liomaontehaae)

Py conirw, chine o el

!Edrm
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6- Confirme se os drivers foram corretamente instalados verificando se Status esta “Pronto para usar”.

Clique em Concluir para a instalagao dos drivers e clique em  Concluir na janela seguinte para
completar a instalagéo.

Assritembe para Instala( o de Drever de Dispasing

Concluinde o Assistente para

Instalagdo de Driver de Dispositivo ] Peogromadar Sakea 42 - Frogaama de Instaodo -
I\D SOLAAYY | Finalzando o Assistente de
i s o ik £ ks ot il ik Instalacio de Programador

LSolara V2
B winsE e corstehee sy dhgirdag @ piln corrgul ek
Cage sou dapcalivs lenha sds Novesds com nitudes e l B O Popgrares e brataisch Deveron e TEialy Prog s
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7- Conecte o cabo USB no PC e na central, o LED do moédulo USB deve acender vermelho.

o 110000000000

|EREE
[T

0000000000

No Windows, no caminho “Painel de Controle\Hardware e Sons\Dispositivos e Impressoras”
em “Nao Especificado” deve aparecer o dispositivo FT232 USB UART.

4 M ¢ Painel de Confrole » Hardware & Sany Disporitivas & impressoras

Adiconar i disposiive Adisonst urma mpressors

(" . ~ . ~ . )
As informacgde s descritas nesta sessao podem apresentar variagdes conforme a

versao de Windows utilizada e a configuracdo da seguranca, firewall e a versao de
antivirus.

Caso o programador nao seja reconhecido pelo computador, tente trocar a porta USB
e/ou reiniciar o computador.

& J




S - PROGRAMACAD LIA SOFTIWARE

5.1 - HABILITANDO O MODO DE PROGRAMAGAO POR SOFTWARE

1- Com a central SolaraV2 ligada (alimentada pela rede A.C.) certifique-se que o cabo USB

esteja ligado, coloque a chave 8 do Dip Switch da placa de controle na posigdo “ON”, em

seguida, pressione e solte o botao “ RESET” localizado abaixo do Microcontrolador.

‘IEI @1]0000000000 ,
= [slel= P 0
- .

™ 0000000000 *

1° Conecte o cabo USB ao
modulo.

@ [[10000000000 .

e

o=

a x i
iz zxxi [

2 i

TEMP 7T FRoGRAM.
Al <

x UsA
XXX

15678
T-PROGRHM.

2° Coloque a chave 8
do Dip Switch na
posicdo ON(LIGA)

3° Coma chave 8 na
posigéo ON, pressione

e solte o botdo RESET

2- O BIP interno vai soar continuo e o display exibira a pergunta se a programagéo sera via PC
(Computador) ou pelas teclas do painel. Pressione a tecla direcional para a esquerda para
selecionar programacdo via PC. O display exibira a mensagem “AGUARDANDO
PROGRAMA ENVIAR OU LER " indicando que a central esta pronta para receber/enviar
configuracdes para o Software de programacao.

» 4




5.2 - EXECUTANDO O SOFTWARE DE PROGRAMAGCAO

Se a opgao “Criar link na area de trabalho” foi selecionada durante a instalacéo o icone do Software
de programacgao estara na area de trabalho. Execute -0 (clicar 2 vezes) e caso o com  putador solicite
permissao para alteragdo no computador clique em SIM.

fl Mome do programa: SolaraV2.exe
{Pisy Fornecedon Desconhecido
e Origem do arquive:  Disco rigide deste comput

'ZE ! Mostrar detalhes Sim Nao

Alterar quando essas notificagoes devemn aparecer

Para o correto funcionamento do programador, o usuario deve conceder os direitos de
alteragdes no computador caso solicitado, tais alteragdes referem -se exclusivamente
a criagao e modificagao de arquivos de configuragao, bem como para a comunicagao
via USB.

5.3 - CRIANDO OU EDITANDO UMA PROGRAMAGAO

O Software de programacéao sera executado, inicialmente estarao habilitados apenas os botdes
de criagéo ou edigcao de programacéo. Escolha uma das 3:

Programador SolaraV2 %

SOUARAVE
FROGREAMADOR FARA

kD CHANDER FIRE DO BRASIL

www.cdfb.com.br




e
- h : Esta opgéo cria um arquivo padrédo de configuragao:

NOVD

- 125 Pontos
- Nomes padrao para os 125 pontos

Sem programacgao de setorizagédo .
Dados de CLIENTE, OBRA e OBSERVACOES em branco.

8 Programador Solarav2

PROGRAMADOR PARA CENTRAL ENDERECAVEL

= B WAVVANV=

TOTAL DE PONTOS:

= B

CLIENTE:

SETORIZACAO:
Sim
OBRA:

OBSERVAGOE

CHANDER FIRE DO BRASIL

www.cdfb.com.br

ETIQUETA

ENDERECO

51

w
w

o

ENDERECO

ENDERECO

ENDERECO

ENDERECO

ENDERECOC

ENDERECOC

ENDERECO

ENDERECO

ENDERECO

ENDERECO

ENDERECO

ENDERECO

ENDERECO

ENDERECO

ENDERECO

ENDERECO

ENDERECO

ENDERECO

ENDERECO

ENDERECOC

ENDERECO

ENDERECO

ENDERECO

ENDERECO

ENDERECO

ENDERECO

ENDERECO

ololofalalololo|o|o|ololalalo|a|alo|alalo|o|o|o|o]o|a|a

ololofalalololo|o|o|olo|alala|a|alo|alalo|o|o|o|o|o|o|a]|a

olo|ofoo|o|oljo|o|o|o|o|a|e|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|a]|a

- Ii : Para a leitura de programacgdes previamente salvas no computador.

LERR

A pasta padrao, criada durante a instalagao é

todos os arquivos de configuragao das centrais ja programadas.

Documentos/ArquivosV2. Nesta pasta serao salvos

[i8 Programador Solarav2 8 Abrir Arquivo de Programacio %
PROGRAMADOR PARA CENTRAL ENDERECAVEL
SO /\PAVE 4 < Trabalho (D) » Documentos » arquivosvd [4] Pesquisar em arquivosv2 y-]
\ Organizar ~ Nova pasta ~ [ e
manuais.doc  ®  Nome Data de modificagio Tipe Tamanho ~
I Area de Trabalho Sp 1052 05/04/2023 15:08 Configuragio par... 4KB
& OneDrive - Persc Sp 12552 31/07/2023 15:45 Configuragéo par... 4xB
. . Sag o § . .
OTAL DE PONTOS: SETORIZACAD: a Ricardo Figueire SP fispsv2 04/10/2022 10:09 Configuragdo par.. 4KB
- GIGA.sv2 08/12/2022 15:02 Configuragao par... 4KB
m Sim [ Este Computadc SP e guressep
— 7 Obral.sv2 25/04/2019 17:22 Configuragdo par... 4KB
CLIENTE: OBRA: I Area de Trabalt Sp RioVerde.sv2 09/01/2018 11:22 Configuragio par.. 4KB
L ] Documentos Sp testesi2 04/01/2023 11:04 Configuregis per. ake
OBSERVAGOES: & Downloads 5P tested.svd 25/01/2023 15:20 Configuragio par... 4KB
=] Imagens S testeSsv2 25/01/2023 15:24 Configuracia par.. 4KB
K Mricienc v 57 XVZsedes2 15/06/2018 10:46 Configuragia par... 4KB v
Nome: |RioVerde.sv2 v| quive deWggramagio(*sv2) V|
(=)
ENDERECO NUM.020 0 0 0 0 S~—~
ENDERECO NUM.021 0 ] 1] o
ENDERECO NUM.022 0 0 0 o
ENDERECO NUM.023 0 0 1] o
D’ ENDERECO NUM.024 0 o o o
ENDERECO NUM.025 0 0 1] o
ENVIAR ENDERECC NUM.026 0 0 0 o
ENDERECO NUM.027 0 0 1] o
( ENDERECO NUM.028 0 o o o
CHANDER FIRE DO BRASIL
e amen bE Gumanca ENDERECO NUM.025 0 0 1] o v
—
www.cdfb.com.br

10




- : Faz a leitura dos dados de programagéao da central conectada ao PC.

Durante o processo de leitura dos dados, os dois Displays, da central e do Software, avangam
sincronizados.

SOLARAVZ

‘|
ga

i
g

el

kD CHANDER FIRE DO BRASIL
J PoUIsAmENTOS DI SEGURANTA

www.cdfb.com.br

B Programador Solarav2

= 8 WAVVAN =
TRAMSFERIOOS

LD CHANDER FIRE DO BRASIL

www.cdfb.com.br XfZsedesv2

Se a leitura for bem-sucedida, o Display do Software apresentara a mensagem em amarelo “TODOS
DADOS TRANSFERIDOS”. Uma caixa de mensagem indicara o procedimento necessario caso o cliente
deseje sair do modo programacéo. Clique em OK para prosseguir.

Apos a leitura, a leitura bem-sucedida, a central SolaraV2 saird do modo programacao via

PC. Para nova leitura deve -se entrar novamente no modo programacao via PC repetir o
procedimento descrito no item 5.1.

. Caso ocorram falhas na transferéncia de dados, verifique se o programador foi devidamente
reconhecido pelo computador e repita o procedimento desde o item 5.1.

11




5.4 - DESCRIGAO DA TELA E FUNGCOES DOS COMPONENTES

A janela do software é simples e intuitiva paa facil compreenséo do programador. Possui mecanismos
e avisos para minimizar erros de programacao, descrevemos abaixo os itens da tela:

OBSERVACOES: SIRENE 1 AND.

- Programagao feita a partir do projeto rev. 2. ACTONADOR HIDR.1
5 - Acrescentados 2 pontos de acionadores manuais na

=]

=]

E Programador SolaraV2 >
PROGRAMADOR PARA CENTRAL ENDEREGAVEL ETIQUETA S S2 |S3 |s4
SOL /\ /\VE RECEPCAO TERRE 8 o oo

HALL TERREO 8 0 0 0

MESANINO 8 0 0 0

1 SALA DE MAQUINAS 8 0 0 0
GARRGEM 8 0 0 0 7

MESANINO 8 0 0 0

TOTAL DE PONTOS: SETORIZAGAO: SRLA DE SEGURACA g 0 0 0

a SIRENE TERREO 0 0 0 0

2 | 15] a Sim HALL ELEV.1 AND. 13 |0 0 0

CLIENTE- OBRA- REFEITORIO 13 0 0 0

ALMOXARIFADO 13 0 0 0

0 0 0

o] o]

o] o]

LCIONADOR HIDR.Z

=]

area externa.

kD CHANDER FIRE DO BRASIL
L]

EQUIPAMENTOS DE SEGURANCA

www.cdfb.com.br K¥isedesv? e 8

1- Display Multicolor: Arremete as caracteristicas dos exclusivos displays multicolores da linha
Solara. No Software seguinte padrao de cor:
Mensagens em Verde: Descri¢cdes e explicagdes.
Mensagens em Amarelo: Avisos diversos.
Mensagens em Vermelho: Avisos de Atencéo e falha.

2- Total de pontos:
Indica o total de pontos que irdo compor o sistema, numero entre 1 e 125.

3- Setorizagao:
Habilita/desabilita as colunas de programacgéo de setores onde as colunas de S1 a S4 informam
os 4 pontos que terdo suas saidas  (contato, buzzer interno ou sirene)  acionadas caso o
respectivo ponto de entrada seja atuado.

4- Cliente e Obra:
Informacgdes adicionais sobre Cliente e Obra, essas informacdes serdo guardadas tanto na
configuracao salva na central como no arquivo salvo no PC.

5- Observagodes:
Campo onde podem ser escritas observagdes diversas. Somente sera salva na verséo de
arquivo salvo no PC.

6- Botoes:
Botdes de funcbdes diversas.

7- Lista de pontos:
Etiqueta alfanumérica dos pontos e setores de atuagao. Cada etiqueta suporta até 16 caracteres.
Nao aceita letras em minusculo ou acentuacao grafica.

8- Barra de Status: Barra de progressédo e nome do arquivo editado.

12




5.5 - EDITANDO E MODIFICANDO UMA PROGRAMAGAO

Sugerimos um procedimento sequencial para programacgao, a ordem dos procedimentos pode ser
diferente, desde que a configuragéo concluida seja condizente com o projeto e com sistema fisicamente
instalado.

1- Total de pontos do sistema:

TOTAL DE PONTOS: No campo total de pontos o numero total de pontos presentes no sistema.
O campo s6 aceita numeros entre 1 e 125. Apds informar o niumero desejado
.E cligue em, OK. A lista de pontos exibira apenass pontos habilitados.

2- Setorizagao

e v .ol A caixa de selegdo habilita/desabilita as colunas de saidas para definicéo de setores.

Se todos os pontos de entrada (detectores, acionadores e moédulos) quando atuados tiverem
que acionar todas as sirenes simultaneamente desabilite a opgao. Caso necessite opgdes de
acionamentos individuais para cada ponto atuado, habilite a fun¢éo. Maiores detalhes sobre
Setorizagéo estdo descritos no Manual de Programagéo, item 4.4.

3- Anotagées (Obra, Cliente e Observagoes):

CLIENTE: OBRA- Possibilita o controle e detalhamento sobre os fornecedores
e modificagées. . Os campos Cliente e obra suportam até 16
caracteres, o campo Observacbes ndo tem limite de
OBSERVACOES: . . .
, , . tamanho, por esse motivo, 0 mesmo nao é enviado para a
- Programagso feita a partir do projeto rev. 2. central, permanecendo salvo apenas noarquivo de
- Acrescentados 2 pontos de acionadores manuais na

configuracao.
4- Etiquetas alfanuméricas:
END| ETIQUETA Na lista de pontos escreva linha a linha as etiquetas alfanuméricas de cada
RECEPCAO TERRED um dos pontos do sistema. Esta etiqueta sera associada ao pontoe
002 |EATI TEREEO mostrada no display alfanumérico da central nas informacdes referentes a

este ponto. Um Preview da etiqueta € mostrado no Display multicolor do
software simulando a aparéncia da informagao quando mostrada no display da central.

5- Setorizagao:
Caso esteja habilitada a programagéao de setores,
S1 52 S3 54 informe o niumero dos pontos de saida que atuardo
8 0 0 0 quando o ponto de entrada for atuado. O programa
{ NUMERD DA 12 SAIDA QUE SERA ACIOMADA QUAMDO | indicara erro caso forem informados pontos acima do
O PONTO 1 FOR ACIONADO maximo de elementos, isto &, uma programagéo com 100
pontos ndo pode ter setores com pontos de saida

maiores que o 100° ponto.

Caso forem informados na setorizagdo elementos que n&o possuem saidas, ou que estejam desabilitadas no

dispositivo, a setorizacédo nao tera efeito. Maiores detalhes sobre Setorizagdo estdo descritos no Manual de
Programacao, item 4.4.

6- Salvar o arquivo de configuragao

B B Apos concluir a programagéo, salve as modificagdes através dos botées SALVAR ou
m}m SALVAR COMO. Os arquivos de configuracao tém a extenséo .SV2 e serdo salvos na
st )\ 522 ) pasta Documentos / ArquivosV2. Configuragbes podem ser criadas e salvas sem que o

computador esteja conectado a central. Um arquivo que nao tenha sido previamente
salvo nao pode ser transferido para a central.

13




5.6 - ENVIANDO A CONFIGURAGAO PARA A CENTRAL

Para enviar as configuragdes previamente salvas em um arquivo editado, conectar a central ao
PC e coloca-la no modo programacgao via PC, conforme descrito no item 5.1, clique no botdo ENVIAR.

[E8 Programador Solarav2

w

PROGRAMADOR PARA CENTRAL ENDERECAVEL ETIQUETA
SOLNARAVE B
EMUIA PROGREMAT. Foyyrem—

SALA DE SEGURACA
SIRENE TERREC
Sim HALL ELEV.1 AND.

CLIENTE: OBRA: REFEITORIO

Construtora XYz Sede regional COZTNHA

ATLMOXARIFADO
OBSERVACOES: SIRENE 1 BND.

- Programagao feita a partir do projeto rev. 2. ACTONADOR HIDR.1

TOTAL DE PONTOS SETORIZAGAD:

B EEEBREEEAr]

- Acrescentados 2 pontos de acionadores manuais na >
| area externa. ACTONADOR HIDR.

ENDERECO NUM.01&

clelelelelelelelelele=ee]e|e|n

www.cdfb.com.br XVZsede.sv2

Aguarde enquanto os dados sao transferidos para a central.  Durante esse processo, os dois
Displays, da central e do Software, avangam sincronizados. Caso a programagao possua dados de
Setorizagcédo, os mesmos serao enviados logo depois dos dados das etiquetas.

Display da central

LD CHANDER FIRE DO BRASIL

‘wwwcdfb.com.br

Envio de programagao de etiquetas

R ARA CENTRAL ENDEREGAVEL -

SOLARAVZ
FROGR. SETORES S
HEHEEEN RS

RECEE. SETORES
HiERNEEEER

Display da central

kD CHANDER FIRE DO BRASIL

‘www.cdfb.com.br

Envio de programagéo de setores
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B Programador SolaraV2
PROGRAMADOR PARA CENTRAL ENDEREGAVEL END| ETIQUETA.

SULARAVD e
TRANSFERIDOS S

SALA DE SEGURACA

4]

TOTAL DE PONTOS: SETORIZACAD:

S oo [o oo o [o|g

[ 6] Sim FATT FTEV.1 AND. |13

CLIENTE: OBRA:

HEEEEEEEEEEREA

olololelolalalalelelo]o]|n
HEEEEEEEEEEEA

Se a programagéo foi bem-sucedida, o programa mostrara no display a mensagem de “TODOS OS
DADOS TRANSFERIDOS”.  Uma caixa de texto orienta como sair do modo programacgao na
central. O procedimento de saida do modo de programacéo esta descrito na segéo 8 deste manual.

4 )

Caso ocorram falhas verifique as conexdes dos cabos, repita o procedimento descrito no
item 5.1 e reenvie o arquivo. Cabos muito longos podem apresentar problemas na
transferéncia de dados.

Caso o problema persista, entre em contato com o departamento técn ico da Chander Fire
do Brasil, mantemos um canal de suporte disponivel em horario comercial.

®
o /
6 - PROGRAMACAD IR PAINEL

6.1 - HABILITANDO O MODO PROGRAMAGAO VIA PAINEL

Todas opgbes de programacao da central SOLARA V2 estéo disponiveis direto no painel, sem
necessidade de computadores ou programadores. Para iniciar a programacgéo via painel realize
0 seguinte procedimento:

x UG
XXX peq
15678

T—PRUGRHM.

1° Coloque a chave 8
- do Dip Switch na
oo 4 posicdo ON(LIGA)

2° Coma chave 8 na

posicéo ON, pressione
e solte o botdo RESET
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@] E] Toda programagcao de numero de pontos e etiquetas ¢ feita através
das teclas de navegacao. As demais teclas permanecem desabilitadas.

6.2 - DEFININDO TOTAL DE PONTOS INSTALADOS

Acentral SOLARAV2 suporta entre 2 e 125 ponto s de entrada enderecgaveis, a quantidade
maxima de pontos instalados deve ser definida através deste modo de programagéo:

O Cursor do display permanece no primeiro caractere da primeira linha.

—>

Para modificar o nUmero de pontos, pressione uma das teclas de navegacao horizontal.@@

O Cursor se move para o numero total de pontos:

Com o cursor nessa posigao, pressione as teclas de navegagéo vertical g@o namero de
ponto s ird incrementar ou decrementar.

Definido o numero total de pontos, volte a pressionar uma das teclas de navegacao horizontal @IE]
fazendo o cursor retornar ao primeiro caractere da primeira linha.

—>

No exemplo da figura acima o numero de total de pontos foi modificado para 30 pontos. Neste caso,
os pontos instalados devem ser enderegados entre 1 e 30.

Se forem definidos mais pontos do que a quantidade realmente instalada, o

excedente sera interpretado pela central como pontos em avaria. Enderecos acima

do maximo de pontos definido, mesmo que instalados, nao serao reconhecidos pela
() central.




6.3 - PROGRAMAGAO DAS ETIQUETAS ALFANUMERICAS DOS PONTOS

Cada um dos pontos de entrada do sistema pode ser associadoa uma etiqueta
alfanumérica de 16 caracteres. Procure descrever de forma resumida e clara o local do ponto

instalado.

4.3.1 Apds definir o total de pontos, com o cursor no primeiro caractere da primeira linha ,
pressione a tecla de navegagao vertical para cima:

Enquanto o cursor permanecer no primeiro caractere da primeira linha, as teclas de
navegacao vertical mostrarao as etiquetas assignadas para cada ponto enderecavel.

4.3.2 Para editar a etiqueta de um ponto, navegue até seu enderego numérico e
pressione a tecla de navegagao horizontal para direita @ O cursor piscante ira para o primeiro caractere
da segunda linha indicando a edi¢édo do caractere

4.3.3 Com o cursor sobre o caractere, selecione a letra através das teclas de navegagéo vertical

Apos a selecéo da prim eira letra, mova o cursor para o caractere seguinte através da tecla de

navegacgao horizontal para direita [E]

Para selecionar a letra do segundo caractere, repita o procedimento descrito no paragrafo  4.3.3 e
assim sucessivamente até o 16° caractere.

Obs: O mapa de caracteres esta disposto em ordem alfabética. Para avang¢ar grandes
intervalos rapidamente basta manter o botdo de navega¢ &o vertical pressionado para velocidade
de navegacao aumentar progressivamente.
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Apbs escrever os 16 caracteres da etiqueta alfanumérica do ponto 1 retorne o cursor até o primeiro

caractere da primeira linha através da tecla de navegacao horizontal para direita. @

> P

Para editar a etiqueta do segundo ponto, repita o procedimento descrito no item 4.3.1.

6.4 - PROGRAMAGAO DE SAIDAS SETORIZADAS

A Central Solara V2 pode setores de saida onde cada um dos pontos de entrada do
sistema pode ser associado a 4 saidas de forma que, quando for atuado, acione as 4 saidas
associadas a ele.

As saidas que podem ser associadas a um ponto de entrada sao:

- Médulos de saida N.2, N.3 e N.5.
- Modulos de pressurizagao (comando liga)

- Modulos de entrada N.1 e N.4 (saida incorporada)
- Acionadores manuais CD-220AP (saida incorporada)

- Dectores enderecgaveis CD-180 AP V2(buzzer interno)
- Fonte auxiliar (saida incorporada)

Dip Switch do ponto enderegavel.

Para maiores detalhes sobre programacéo do dip switch dos pontos enderegaveis
consulte o MANUAL DE INSTALACAO, segéo 9.2.

As saidas associadas aos setores (alarme setorial) podem ser temporizadas com tempo
distinto do alarme geral. Consulte a se¢ao 5.1 sobre configuragoes de temporizagoes.

6.4.1 Através das teclas de navegagao horizontal @IE] posicione o cursor no primeiro
caractere. Depois mantenha pressionada a tecla de navegacao vertical para cima @ .

Depois de mostrar o ultimo ponto habilitado o display deve mudar para cor AZUL CLARO e
indicar a setorizagao do ponto 001.

" q>i5.etm~iz. ot BE1
ARG BOE DR E00

Se apos este procedimento o Display ndo entrar na configuragao de setorizagéo e
retornar para a etiqueta do ponto 001, indica que a central ndo foi fornecida com a
) funcao de saidas setorizadas.
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6.4.2 Na condigao inicial, o espago para o preenchimento das 4 saidas do setor indicam 000.
Através das teclas de navegacao horizontal para a direita @osicione O cursor na primeira
saida do setor. Depois mantenha pressionada a tecla de navegacao vertical para cima

até chegar ao numero da saida que se deseja ativar quando o ponto indicado acionado.

metorlE. pl. B8l metorlE. pl. B8l
L EEE S8 [En IE1EIEII#>%q> H28 008 PR BEE

cursor na primeira saida do setor. saida 020 sera atuada quando o ponto1 for acionado.

Se desejar acionar mais saidas no mesmo setor, repita o procedimento para os demais
espacos, depois, retorne o cursor para o primeiro caractere da primeira linha

et lE. pt.EEI@%:y$lSetnriz. Pt BR]
Fz28 B18 oS 88 28 AlE BRS 16A

Na programacéao acima, as saidas dos pontos 020, 010, 005 e 100 serdo atuadas quando o
ponto 001 for acionado.

Detector CD-180AP v2) pode ser programado para acionar sua propria saida
incorporada além das saida de outros pontos, basta repetir o nUmero do ponto de
@ entrada em uma das 4 saidas do setor.

' Um ponto de entrada com saida incorporada (Acionador Manual CD-220AP e

Repita o procedimento descrito em 4.4.1 caso deseje outros setores em outros pontos
do sistema e no fim da programacgao, retorne o cursor para posic¢ao inicial ( primeira
linha, primeiro caractere).

B-=toriz. ph.ls
H25 AEE Elﬁ HEE

i

Apds completar a programacgéao de pontos e etiquetas, use as teclas de navegacao para

voltar o cursor ao primeiro caractere da primeira linha (em qualquer tela).
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6.5 - PROGRAMAGAO DO REPETIDOR

Caso exista um ou mais repetidores presentes no sistema, os mesmos devem ser
programados com o mesmo numero de pontos e etiquetas da central. Para tanto, o sistema
permite a transferéncia de toda programacéao existente na central para o repetidor sem que seja

necessario repetir o mesmo processo de programacao da central.

6.5.1.Assim como na central, abra a porta do REPETIDOR, localize o dipswitch e levante a
chave 8.

x UsA
XXXN peg
15678
T-PROGRFIM.

2° Coloque a chave 8
S do Dip Switch na
[ Jurafeeei@ posigio ON(LIGA)

TEMP. . " PROGRAM.
P BN .

3° Coma chave 8 na

posicdo ON, pressione
e solte o botdo RESET

Placa interna do REPETIDOR

6.5.2 Interligue apenas a central e o repetidor conforme esquema:

CENTRAL REPETIDOR

LACO 1

(P ESIES ()

LACO 1

() EDIES ()

| |
+ [~ % [+ -+
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6.5.3 ApOs a tela de inicializagdo, o REPETIDOR ira aguardar que se inicie a modo de
programacao.

DISPLAY REPETIDOR

6.5.4 Na CENTRAL ja devidamente programada, usando as teclas de navegacéo verticais %
navegue até a tela:

DISPLAY CENTRAL

6.5.5 Pimeiro, No REPETIDOR pressione a tecla [E] (OK), em seguida, na CENTRAL
pressione a tecla @ (SIM):

DISPLAY CENTRAL DISPLAY REPETIDOR

Barras de progressao indicarao que a transmissao dos dados esta sendo feita.

6.5.6 Se o envio dos dados e a programacao do repetidor foi bem sucedida, tanto a central
quanto o repetidor, mostrarao a mensagem “CONCLUIDO!”

DISPLAY CENTRAL DISPLAY REPETIDOR

Neste caso, saia do modo programacgéao tanto na central como no repetidor conforme descrito

na segao 4.6, desligando a chave 8 do Dip Switch de cada uma delas.

6.5.7 Se houve falha durante o envio dos dados e a programacgéao do repetidor ndo aconteceu,
tanto a central quanto o repetidor mostrardo a mensagem “ERRO !”

DISPLAY CENTRAL DISPLAY REPETIDOR

Neste caso, confira os cabos de interligagédo entre a central e o repetidor e repita os

procedimentos d esta segcdo (seg¢ao 4.5). Se o problema persistir, contate o suporte técnico.

O procedimento de saida do modo de programacéao esta descrito na se¢ao 8 deste manual.
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1 - TEMPORIZACAOD DE SIRENES € SENHA

7.1 - TEMPORIZAGOES DA SAIDA DE ALARME

Os sinalizadores de alarme podem operar em 3 modos na central SOLARA V2:

Imediato: Um evento de fogo aciona as saidas correspondentes Imediatamente.

Temporizado: Um evento de fogo aciona as sinalizagdes do painel, mas as saidas correspondentes
s6 serao acionadas ap6s um tempo pré-ajustado entre 1 e 6 minutos em passos de um minuto.

Manual: Um evento de fogo aciona as sinalizagdes do painel, mas NAO aciona as saidas
correspondentes, que s6 poderao ser acionadas manualmente pelo operador do painel.

Esses modos de operagao da saida “SIR” (saida principal) e saidas do campo (saidas nos
acionadores manuais) sdo programados através do dip switch localizado na placa atras da porta:

ALARME
GERAL SETORIAL*
ON
ﬂ ﬂ ﬂ Imediato Imediato
ON
1 minuto mE 1 minuto
4 5
u 2 minutos 2 minutos
DESL
TEMP. PROGRAM. 3 minutos manual
FILHHMEJ_ CONFIG SENHA 4
4 minutos

Os Dips 1,2 e 3 corres-
. pondem a temporizacdo do
5 minutos alarme  geral e podem
programar um retardo de tempo
de até 6 minutos.

. ) ) B 6 minutos
Dip-Switch localizado na placa atras Os Dips, 4 e 5 corres-
da porta da central. pondem a temporizagdo do
Manual alarme setoral*.

Caso ndo existam setores programados na central, as temporizagées setoriais seréo ignoradas.

7.2 - HABILITAR/DESABILITAR SENHA DO TECLADO

A chave 7 do Dip -Switch na posi¢cdo ON desabilita a senha de teclado. Nesta condigéo, o teclado
permanece constantemente habilitado.

Os detalhes sobre senha de teclado estdo descritos no MANUAL DE OPERAGAO segio 1.2.

7.3 - VALIDANDO A PROGRAMAGAO

456 7 8 Dt
~ T T "PROGRAM. . . ~ . . . ~
CROAS 0 Qualquer modificagéo nas programagées do dip switch so teréo

efeito apds o RESET do microcontrolador através do bot o localizado na
placa de controle.

ApOs pressionar brevemente o botdo RESET a centr al ira reiniciar e
operara conforme a programacao atual dos Dip Switch.
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8 - SAIR DO MODO DE PROGRAMACAO

Para sair do modo programacgéo e retornar a central SOLARA V2 ao modo de
operacgao normal, siga o procedimento:

1- Caso se tenha programado via software, Remova o cabo USB da central.

2- Retorne a chave 8 do dip switch para OFF (para baixo).

3- Pressione e solte o botdo RESET que esta logo abaixo do microcontrolador.
Para o Repetidor, repita os procedimentos 2 e 3.

A central reinicia e retorna a operagao normal assimilando as novas programagdes.

l

UGA
F 10000000000 . XXXX peg

—mm gEE "t -l ] 15678
BeE: ... - “PROGRAM.
[ ] -

[ ]
o o

0000000000 "

2° Coloque a chave 8
do Dip Switch na
posicdo OFF(DESL)
1° Remova o cabo USB do
médulo. 1l NN A

3°Com a chave 8 na

posicdo OFF, pressione
e solte o botdo RESET
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